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Das Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den CARIFORUM-Staaten und der Europdischen Gemeinschaft (ABI. (EU) L 289, S.3 vom
30.10.2008) wird vorlaufig von allen Landern bis auf die Republik Haiti angewendet.

Das Interims-Wirtschaftspartnerschaftsabkommen zwischen den ESA-Staaten und der Europédischen Gemeinschaft (ABI. (EU) L 111, S.2 vom
24.4.2012) wird aktuell von allen Landern bis auf Sambia angewendet.

Einseitige Gewéhrung von Zollpraferenzen seitens der EU aufgrund von VO (EU) 2016/1076.

Bestimmte Uberseeische Gebiete (Neukaledonien, Franzésisch-Pc_)_Iynesien und St. Pierre und Miguelon) haben die Kommission dartiber informiert, dass
sie auf Gegenseitigkeit unter den gleichen Voraussetzungen des Ubersee-Assoziationsbeschlusses fur EU-Ursprungswaren Préaferenzen gewéahren.
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Prifschema Ursprungsregeln

5.1

5.1
Priufschema Ursprungsregeln

Dieses Kapitel behandelt die umfangreichen materiellen Regelungen zum préferen-
ziellen Ursprungsrecht, um die Frage zu beantworten, unter welchen Voraussetzun-
gen eine Ware ein Ursprungserzeugnis im Sinne der jeweils einschldgigen Rechts-
grundlagen ist. Erst wenn seitens der Ausfuhr einer Ware aus der EU zweifelsfrei
feststeht und entsprechend dokumentiert ist (siehe Kapitel 6 Formelles praferenziel-
les Ursprungsrecht), dass das Erzeugnis ein Praferenzursprungserzeugnis der EU
oder ggf. eines anderen Landes ist, kann diese Ware zollpraferenziert, also zollbe-
gunstigt aus der Européischen Union in das entsprechende Partnerland, mit dem
Freihandelsbeziehungen bestehen, eingefiihrt werden. Es muss sich also um eine
direkte Warenbewegung zwischen der EU und dem Partnerland handeln, die unter
Beachtung des Prinzips der unmittelbaren Beférderung einschlielich der zulassigen
Ausnahmen durchgefihrt wird. Die Hohe der Verglnstigung kann Uber die Market
Access Database der Europaischen Kommission (http://madb.europa.eu) oder das
Portal MendelOnline (www.mendel-online.eu) ermittelt werden, die dem Préaferenz-
zollsatz fur EU-Waren auch immer den Regelzollsatz (sog. Meistbeglnstigungszoll-
satz) gegenulberstellt.

Das Prifschema zu den Ursprungsregeln stellt eine Checkliste dar, die dabei hilft
neben den héufig in der Praxis anzutreffenden Verarbeitungsregeln auch die Aus-
nahmen und Besonderheiten zu beachten oder ggf. zu nutzen. Das Schema ist so-
wohl hilfreich fir standardisierte Prozessbeschreibungen als auch eine Unterstut-
zung, wenn die Ursprungsprifung nicht zur taglichen Routinearbeit gehért. Die sys-
tematische Vorgehensweise stellt dabei sicher, dass kein Priifungsschritt der préfe-
renzrechtlichen Regelungen vergessen wird.

Fur alle Warenverkehre, lassen sich die folgenden Schritte zur Ursprungspriifung
mit den entsprechenden Fragestellungen zunéchst zusammenfassen:

1. Schritt: Abkommen, Abkommensware, Ursprungsregeln (siche Punkt 5.2)
Wohin wird die Ware aus der EU ausgefiihrt? Welches Abkommen oder
vergleichbare Rechtsgrundlage ist anzuwenden? Liegt ggf. keine Abkom-
mensware vor? Welche Ursprungsregeln sind anzuwenden?

2. Schritt: Vollstédndiges Gewinnen oder Herstellen (siehe Punkt 5.3)
Ist die Ausfuhrware durch vollstdndiges Gewinnen oder Herstellen ein
Ursprungserzeugnis der Europaischen Union oder ggf. der Europaischen
Gemeinschaft geworden?

3. Schritt: Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen, sog. Minimalbehand-
lung (siehe Punkt 5.4)
Ist in der Europaischen Union ggf. nur eine sog. Minimalbehandlung (also
eine nicht ausreichende Be- oder Verarbeitung) durchgefiihrt worden
oder wurde mehr gemacht?

E 1/2018
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Abkommen, Abkommensware, Ursprungsregeln (1. Schritt)

5.2

5.2
Abkommen, Abkommensware, Ursprungsregein
(1. Schritt)

Far die Ausfuhr einer Ware aus der EU in ein Drittland ist zunachst festzustellen, ob
es Uberhaupt ein Freihandelsabkommen oder eine vergleichbare Rechtsbeziehung
gibt, die eine praferenzbeglnstigte Einfuhr prinzipiell ermoéglichen wirde. Unter
Punkt 4.3 wird mit einem Schaubild dargestellt, mit welchen Landern die Européische
Union Zollpraferenzbeziehungen unterhalt.

Mit dem Inkrafttreten des Vertrags von Lissabon am 1.12.2009 ist auch ein Wechsel
der Bezeichnung von ,Europdischer Gemeinschaft® in ,Europdische Union“ als
Abkommenspartner verbunden. Folglich ist das Abkommen mit Serbien noch als
Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommen zwischen den Europaischen Gemein-
schaften und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Serbien andererseits
unterzeichnet worden. Das Freihandelsabkommen mit der Republik Korea, das im
Oktober 2010 unterzeichnet worden war und seit dem 1.7.2011 anwendbar ist, stellt
das erste Abkommen zwischen der Européischen Union und einem Partnerland dar.
Bei allen nachfolgenden Abkommen wie z.B. auch bei dem Umfassenden Wirt-
schafts- und Handelsabkommen (CETA) zwischen Kanada einerseits und der Euro-
paischen Union und ihren Mitgliedstaaten andererseits taucht der Begriff ,Européi-
sche Gemeinschaft® somit nicht mehr auf.

Das Abkommen zwischen der Européischen Wirtschaftsgemeinschaft und der
Schweizerischen Eidgenossenschaft, das seit dem 1.1.1972 gultig ist, galt lange Zeit
als richtungsweisend fir den Abschluss weiterer Freihandels- oder Assoziierungs-
abkommen. Nach einer Reihe von rein bilateralen Praferenzregelungen (mit Aus-
nahme des EWR-Abkommens zwischen der Europédischen Gemeinschaft, Norwe-
gen, Island und Liechtenstein) hat die EG 1995 mit der Erklarung von Barcelona den
Grundstein fur die Partnerschaft Europa-Mittelmeer gelegt und damit infolge der be-
reits existierenden Kumulierungszone mit den EFTA-Staaten und der Tirkei (sog.
Paneuropéische Kumulierungszone) die Praferenzregelungen auf eine multilaterale
Basis gestellt. Die daraus resultierende Ursprungskumulierungszone Paneuropa-
Mittelmeer ist aktuell der gréBte Praferenzraum mit Beteiligung der EU. Damit wurde
auch das Ziel der Harmonisierung der Praferenzursprungsregeln erfolgreich weiter-
entwickelt. Mit dem Regionalen Ubereinkommen iiber Pan-Europa-Mittelmeer-Pra-
ferenzursprungsregeln wurde das lange geforderte multilaterale Regelungswerk ge-
schaffen, das im ABI. (EU) L 54, S. 3 vom 26.2.2013 verdffentlicht worden ist. We-
sentlicher Bestandteil ist die Anlage |, die die harmonisierten Ursprungsregeln ent-
hélt. Anhang Il umfasst einige bilaterale Ausnahmeregelungen.

In den 1990er Jahren war als erste Regel des Prifungsschemas zu prifen, ob die
Ware Uberhaupt vom Abkommen erfasst wird. Es gab grundséatzlich die Einteilung,
dass alle Waren der HS-Kapitel 25 bis 97 (sog. Waren der gewerblichen Wirtschaft
mit einigen Ausnahmen) erfasst werden und nur einzelne, konkret bezeichnete Wa-
ren der HS-Kapitel 1 bis 24 (sog. Agrarwaren) unter das Abkommen fallen. Die Re-

E 1/2018



Préaferenzielle Ursprungsregeln

Ubersicht

Ubersicht

EU-CA

Mitteilung Uber die vorlaufige Anwendung des umfassenden
Wirtschafts- und Handelsabkommens (CETA) zwischen Kanada
einerseits und der Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten
andererseits

Protokoll iber Ursprungsregeln und Ursprungsbestimmungen

EU-GB

Mitteilung Uber das Inkrafttreten des Abkommens ber Handel und
Zusammenarbeit zwischen der Européischen Union und der Euro-
péischen Atomgemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Kénigreich
GrofBbritannien und Nordirland andererseits und des Abkommens
zwischen der Européischen Union und dem Vereinigten Kénigreich
GroBbritannien und Nordirland Gber die Sicherheitsverfahren flir den
Austausch und den Schutz von Verschlusssachen

Abkommen Uber Handel und Zusammenarbeit zwischen der Euro-
péischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft einerseits
und dem Vereinigten Kénigreich GroBbritannien und Nordirland
andererseits, Kapitel 2 Ursprungsregeln sowie Anhange 2 bis 9

EU-JP

Mitteilung Uber den Zeitpunkt des Inkrafttretens des Abkommens
zwischen der Européischen Union und Japan uber eine Wirtschafts-
partnerschaft

Abkommen zwischen der Europaischen Union und Japan Uber eine
Wirtschaftspartnerschaft, Kapitel 3 Ursprungsregeln und Ursprungs-
verfahren sowie Anhange 3-A bis 3-F

EU-NZ

Mitteilung Uber den Zeitpunkt des Inkrafttretens des Freihandels-
abkommens zwischen der Europaischen Union und Neuseeland
Freihandelsabkommen zwischen der Européischen Union und
Neuseeland, Kapitel 3 Ursprungsregeln und Ursprungsverfahren
sowie Anhénge 3-A bis 3-F

EU-CL

Mitteilung Uber den Zeitpunkt des Inkrafttretens des Interims-Handels-
abkommens zwischen der Européischen Union und der Republik Chile
Interims-Handelsabkommen zwischen der Européischen Union und
der Republik Chile, Kapitel 3 Ursprungsregeln und Ursprungsverfahren
sowie Anhange 3-A bis 3-E
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Préaferenzielle Ursprungsregeln Mitteilung Inkrafttreten EU-CL

Mitteilung Uber den Zeitpunkt des Inkrafttretens
des Interims-Handelsabkommens zwischen der
Européischen Union und der Republik Chile "

Das am 13.12.2023 in Briissel unterzeichnete Interims-Handelsabkommen zwischen
der Europaischen Union und der Republik Chile? wird am 1.2.2025 in Kraft treten.

1) ABL (EU) L, 2025/67, 13.1.2025.
2) ABI. (EU) L, 2024/2953, 20.12.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/2953/0;.
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Préferenzielle Ursprungsregeln Abkommen EU-CL

Interims-Handelsabkommen zwischen der
Européischen Union und der Republik Chile ")

Kapitel 3 Ursprungsregeln und Ursprungsverfahren
sowie Anhange 3-A bis 3-E

(Nichtamtliches Inhaltsverzeichnis)

Abschnitt A Ursprungsregeln 1
Art. 3.1 Begriffsbestimmungen 1
Art. 3.2 Allgemeine Anforderungen 1
Art. 3.3 Ursprungskumulierung 2
Art. 3.4 Vollstédndig gewonnene oder hergestellte Erzeugnisse 3
Art. 3.5 Toleranzen 4
Art. 3.6 Nicht ausreichende Be- oder Verarbeitungen 5
Art. 3.7 MaBgebende Einheit 6
Art. 3.8 Zubehdr, Ersatzteile und Werkzeuge 6
Art. 3.9 Warenzusammenstellungen 6
Art. 3.10 Neutrale Elemente 6
Art. 3.11 Verpackungen und Verpackungsmaterial sowie Verpackungsbehéltnisse 7
Art. 3.12 BuchméBige Trennung bei austauschbaren Vormaterialien 7
Art. 3.13 Wiedereingefihrte Erzeugnisse 8
Art. 3.14 Nichtbehandlung 8
Art. 3.15 Ausstellungen 8
Abschnitt B Ursprungsverfahren 9
Art. 3.16 Antrag auf Zollpraferenzbehandlung 9
Art. 3.17 Erklarung zum Ursprung 10
Art. 3.18 Geringfligige Unstimmigkeiten und unerhebliche Fehler 10
Art. 3.19 Gewissheit des Einfuhrers 11
Art. 3.20 Aufbewahrungspflichten 11
Art. 3.21 Ausnahmen von den Anforderungen in Bezug auf Erkldrungen zum
Ursprung 11
Art. 3.22 Uberpriifung 12
Art. 3.23 Verwaltungszusammenarbeit 13
Art. 3.24 Amtshilfe bei der Betrugsbekdmpfung 14
Art. 3.25 Ablehnung von Antragen auf Zollpraferenzbehandlung 15
Art. 3.26 Vertraulichkeit 16
Art. 3.27 Erstattungen und Antréage auf Zollpraferenzbehandlung nach der Einfuhr 16
Art. 3.28 Verwaltungsrechtliche MaBnahmen und Sanktionen 17

1) ABI. (EU) L, 2024/2953, 20.12.2024, zuletzt geadndert durch Delegierte VO (EU) 2025/880 der
Kommission vom 25.2.2025 (ABI. (EU) L, 2025/880, 8.5.2025).
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Préferenzielle Ursprungsregeln Abkommen EU-CL

Kapitel 3 Ursprungsregeln und Ursprungsverfahren
Abschnitt A Ursprungsregeln

Art. 3.1 Begriffsbestimmungen

Far die Zwecke dieses Kapitels und der Anhéange 3-A bis 3-E gelten folgende Begriffs-
bestimmungen:

a) ,Einreihung” bezeichnet die Einreihung von Erzeugnissen oder Vormaterialien
in ein bestimmtes Kapitel, eine Position oder Unterposition des Harmonisierten
Systems;

b) ,Sendung“ bezeichnet Erzeugnisse, die entweder gleichzeitig von einem Aus-
fuhrer an einen Empfanger oder mit einem einzigen Frachtpapier fir den Versand
vom Ausfihrer zum Empfanger oder — bei Fehlen eines solchen Papiers — mit
einer einzigen Rechnung vom Ausfihrer an den Empfénger versandt werden;

c) ,Zollbehdérde” bezeichnet:
i) fur Chile die nationale Zollverwaltung und

ii) fur die Europaische Union die fir Zollfragen zustédndigen Dienststellen der
Européischen Kommission sowie die Zollverwaltungen und anderen Behérden,
die in den Mitgliedstaaten fiir die Anwendung und Durchsetzung des Zollrechts
verantwortlich sind;

d) ,Ausfuhrer” bezeichnet eine in einer Vertragspartei befindliche Person, die nach
den Gesetzen und sonstigen Vorschriften dieser Vertragspartei das Ursprungs-
erzeugnis ausfuhrt oder herstellt und eine Erklarung zum Ursprung ausstellt;

e) dentische Erzeugnisse” bezeichnet Erzeugnisse, die in jeder Hinsicht den in
der Warenbezeichnung beschriebenen Erzeugnissen entsprechen; die Waren-
bezeichnung auf dem fir die Ausfertigung einer Ursprungserklarung fir mehrere
Sendungen verwendeten Handelspapier muss so genau sein, dass das Erzeug-
nis, und auch die identischen Erzeugnisse, die anschlieBend auf der Grundlage
dieser Erklarung eingefiihrt werden sollen, eindeutig identifiziert werden kénnen;

fy ,EinfUhrer* bezeichnet eine Person, die das Ursprungserzeugnis einfiihrt und
dafir die Zollpraferenzbehandlung in Anspruch nimmt;

g) ,Vormaterial“ bezeichnet jeden Stoff, der bei der Herstellung eines Erzeugnisses
verwendet wird, einschlieBlich aller Zutaten, Rohstoffe, Bestandteile oder Teile;

h) ,Erzeugnis“ bezeichnet das Ergebnis eines Herstellungsvorgangs, auch dann,
wenn es als Vormaterial fir die Herstellung eines anderen Erzeugnisses be-
stimmt ist;

i) ,Herstellung” bezeichnet jede Be- oder Verarbeitung einschlieBlich Zusammen-
bauen.

Art. 3.2 Allgemeine Anforderungen

(1) Fur die Zwecke der Anwendung der Zollpréferenzbehandlung durch eine Vertrags-
partei auf eine Ursprungsware der anderen Vertragspartei nach MafBBgabe dieses

E 11/2025 1



Kurzinformationen Chile

Kurzinformationen zum Praferenzabkommen

Abkommen:

Fundstelle:
Inkrafttreten:

mit Chile

Interims-Handelsabkommen zwischen der Europaischen
Union und der Republik Chile

ABI. (EU) L, 2024/2953, 20.12.2024
1.2.2025

Praferenzregelung:

zweiseitige Gewahrung von Ursprungspraferenzen

Zolltarif Chile:
Quellenhinweise:

HS 2022, nationale Unterpositionen
https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/de/content
https://www.mendel-online.eu > Zolltarife

Zolltarif EU:

Quellenhinweise:

HS 2022, Kombinierte Nomenklatur, TARIC-Unterposi-
tionen

https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric
https://auskunft.ezt-online.de

Zollabbau seit:

1.1.2003 (vorlaufige Anwendung)

Zollabbau:
Chile:

EU:

geman Art. 2.5 i.V.m. Anhang 2

Zollabbau gemaR Kapitel 2 Art. 2.5 i.V.m. Anhang 2
Unterabschnitt 1; dieser wird 2031 abgeschlossen sein;
fir bestimmte Waren bleiben Zblle bestehen oder die
Zollfreiheit gilt innerhalb von Quoten

Zollabbau gemaR Kapitel 2 Art. 2.5 i.V.m. Anhang 2
Unterabschnitt 2; dieser wird 2031 abgeschlossen sein;
fur bestimmte Waren bleiben Zoélle bestehen oder die
Zollfreiheit gilt innerhalb von Quoten

Ursprungsregelung:

Fundstelle:
Verarbeitungsliste:
Fundstelle:
HS-Version:

Anhang 3-A und 3-B Uber die Bestimmung des Begriffs
»Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,Ursprungserzeug-
nisse”“

ABI. (EU) L, 2024/2953, S. 518, 20.12.2024
Anhang 3-B Anlage Il

ABI. (EU) L, 2024/2953, S. 524, 20.12.2024
2022
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Kurzinformationen Tunesien

Kurzinformationen zum Praferenzabkommen

Abkommen:

Fundstelle:
Inkrafttreten:

mit Tunesien

Europa-Mittelmeer-Abkommen zur Griindung einer As-
soziation zwischen der Europaischen Gemeinschaft und
ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Tunesischen
Republik andererseits

ABI. (EG) L 97, S. 2 vom 30.3.1998

1.3.1998

Praferenzregelung:

zweiseitige Gewahrung von Ursprungspraferenzen

Zolltarif Tunesien:

Quellenhinweise:

HS 2017, Kombinierte Nomenklatur, nationale Unterpo-
sitionen

https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/de/content
https://www.mendel-online.eu > Zolltarife

Zolltarif EU:

Quellenhinweise:

HS 2022, Kombinierte Nomenklatur, TARIC-Unterposi-
tionen

https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric
https://auskunft.ezt-online.de

Zollabbau seit:

1.1.1996 (vorlaufige Anwendung)

Zollabbau:

Agrarwaren:
— Tunesien:

— EU:

Industrielle Waren:

— Tunesien:

— EU:

geman Titel Il Kapitel | i.V.m. Anhdngen 1 bis 5 sowie
Kapitel Il i.V.m. den Protokollen Nrn. 1-3

Zollabbau geman Titel Il Kapitel Il Art. 17 i.V.m. Proto-
koll Nr. 3; fur bestimmte Waren bleiben Zélle bestehen
oder die Zollfreiheit gilt innerhalb von Quoten

Zollabbau geman Titel Il Kapitel Il Art. 17 i.V.m. Protokoll
Nrn. 1 und 2; fir bestimmte Waren bleiben Zélle bestehen
oder die Zollfreiheit gilt innerhalb von Quoten

Zollabbau gemaf Titel Il Kapitel | Art. 10 und 11 i.V.m. den
Anhéngen 2 bis 5; dieser ist seit 2008 abgeschlossen;
Zolle sind vollstandig beseitigt

Beseitigung der Zélle geman Titel Il Kapitel | Art. 9 und

10 i.V.m. Anhang 1 mit vorlaufiger Anwendung des Ab-
kommens

E 2/2026
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Kurzinformationen Vereinigtes Kénigreich

Kurzinformationen zum Praferenzabkommen
mit dem Vereinigten Konigreich

Abkommen:

Fundstelle:
Inkrafttreten:

Abkommen Uber Handel und Zusammenarbeit zwischen
der Europdaischen Union und der Européischen Atom-
gemeinschaft einerseits und dem Vereinigten Koénigreich
GroRbritannien und Nordirland andererseits

ABI. (EU) L 149, S. 10 vom 30.4.2021

1.5.2021

Praferenzregelung:

zweiseitige Gewahrung von Ursprungspraferenzen

Zolltarif Vereinigtes
Kénigreich:
Quellenhinweise:

HS 2022, nationale Unterpositionen

https://trade.ec.europa.eu/access-to-markets/de/content
https://www.mendel-online.eu > Zolltarife

Zolltarif EU:

Quellenhinweise:

HS 2022, Kombinierte Nomenklatur, TARIC-Unterposi-
tionen

https://ec.europa.eu/taxation_customs/dds2/taric
https://auskunft.ezt-online.de

Zollabbau seit:

1.1.2021 (vorlaufige Anwendung)

Zollabbau:

— Vereinigtes Koénigreich:

— EU:

geman Titel |

Beseitigung der Z6lle geman Titel | Art. 21 mit vorl&ufiger
Anwendung des Abkommens

Beseitigung der Zolle geman Titel | Art. 21 mit vorlaufiger
Anwendung des Abkommens

Ursprungsregelung:
Fundstellen:
Verarbeitungsliste:
Fundstelle:
HS-Version:

Kapitel 2 i.V.m. den Anh&ngen 2 bis 9

ABI. (EU) L 149, S. 60 bzw. 1015 vom 30.4.2021
Anhang 3 Erzeugnisspezifische Ursprungsregeln
ABI. (EU) L, 2024/2837, 6.11.2024

2022
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Verarbeitungsliste 2025

Liste der Be- oder Verarbeitungen, die an Vormaterialien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen
werden missen, um der hergestellten Ware die Ursprungseigenschaft zu verleihen

Kapitel 1
Kap. 1 ‘ alle ‘ Lebende Tiere ‘ Alle Tiere des Kapitels 1 mussen vollstandig gewonnen oder hergestellt sein ‘
Kapitel 2
Kap. 2 alle auBer BegU2, LDGC, | Fleisch und genieBbare Schlachtnebenerzeugnisse Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien der Kapitel 1 und 2 voll-
OBC, SG, ULG, VN standig gewonnen oder hergestellt sind
nur RegU2, LDC, OBC, |s.o. Herstellen, bei dem alles Fleisch und alle genieBbaren Schlachtnebenerzeug-
SG, ULG, VN nisse in den Erzeugnissen dieses Kapitels vollstandig gewonnen oder herge-
stellt sind
nur moégliche zusétzli- | s.o. Alles Fleisch und alle genieBbaren Schlachtnebenerzeugnisse missen voll-
che Ausnahmen CIA, stdndig gewonnen oder hergestellt sein
GHA
Kapitel 3
Kap. 3 alle auBer CAF, Cl, Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3 vollstan-
ESA, GH, LDC, MAR, dig gewonnen oder hergestellt sind
OBC, SADC, SG, ULG,
VN, WPS
ex Kap. 3 nur CAF, Cl, ESA, GH, | Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere, ausgenommen Wa- | Alle verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3 missen vollstédndig gewonnen
MAR, SADC, WP ren der Positionen "0304, 0305, ex 0306 und ex 0307, fur die die folgenden Regeln fest- | oder hergestellt sein
gelegt sind:
[Cl, GH stattdessen: 0304, 0305, 0306, 0307 und 0308 | ESA, SADC stattdessen: 0304,
0305, ex 0306, ex 0307 und ex 0308]
nur LDC, OBC, SG, Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere, ausgenommen Wa- | Alle Fische und Krebstiere, Weichtiere und andere wirbellose Wassertiere
ULG, VN ren der Positionen 0304, 0305, ex 0306, ex 0307 und ex 0308, fur die die folgenden Re- | sind vollsténdig gewonnen oder hergestellt
geln festgelegt sind:
[SG stattdessen: ex 0301.10, 0304, 0305, ex 0306, ex 0307, ex 0308 und 0309 | VN statt-
dessen: 0304, 0305, ex 0306, ex 0307, ex 0308 und 0309]
ex 0301.10  |nur SG Meerwasserzierfische aus der Aquakultur In der Aquakultur aus Eiern, Larven, Jungfischen und Ahnlichem wenigstens 2
Monate aufgezogen, wobei der Wert der Eier, Larven, Jungfische und Ahnli-
chem 65 v.H. des Ab-Werk-Preises der Ware nicht lberschreitet
0304 nur CAF, Cl, ESA, GH, |Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein zerkleinert), frisch, geklhlt oder gefroren Herstellen, bei dem der Wert der verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3
MAR, SADC, WP 15 v.H. des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht Uberschreitet
nur LDC, OBC, SG, S.0. Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3 vollstan-
ULG, VN dig gewonnen oder hergestellt sind
0305 nur CAF, Cl, ESA, GH, | Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerduchert, auch vor oder wahrend | Herstellen, bei dem der Wert der verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3
MAR, SADC, WP des Réucherns gegart; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, genieBbar 15 v.H. des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht Uberschreitet
nur LDC, OBC, SG, Fische, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Fische, gerduchert, auch vor oder wahrend | Herstellen, bei dem alle verwendeten Vormaterialien des Kapitels 3 vollstan-
ULG, VN des Raucherns gegart [ULG zuséatzlich: ; Mehl, Pulver und Pellets von Fischen, genieBbar] | dig gewonnen oder hergestellt sind
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Verarbeitungsliste 2026

Kapitel 62

ex Kap. 62"

alle auBer RegU2, KR,

Bekleidung und Bekleidungszubehér, ausgenommen aus Gewirken oder Gestricken, aus-
genommen Waren der Positionen ‘ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209 und ex 6211, ex
6210 und ex 6216, 6213 und 6214 sowie 6217, fiir die die folgenden Regeln festgelegt
sind:

sen: ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209 und ex 6211, ex 6210 und ex 6216, ex 6212,
6213 und 6214 sowie 6217 | SADC stattdessen: 6213 und 6214 sowie ex 6217]

WPS stattdessen: Geweben | LDC stattdessen: Gewirken oder Gestricken 2 |
MX stattdessen: Garnen *)]

[MX zusatzlich:

Bedrucken mit mindestens 2 Vor- oder
Nachbehandlungen (wie Reinigen, Blei-
chen, Merzerisieren, Thermofixieren,
Aufhellen, Kalandrieren, krumpfecht
AusrUsten, Fixieren, Dekatieren, Im-
pragnieren, Ausbessern und Noppen),
wenn der Wert des verwendeten unbe-
druckten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-
Werk-Preises des bedruckten Gewebes
nicht Uberschreitet]

nur RegU2 Kleidung und Bekleidungszubehér, ausgenommen aus Gewirken oder Gestricken, ausge- | X
nommen Waren der Position ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209 und ex 621 1, ex 6210 Weben mit Konfektionieren (einsch|ieB|ich Zuschneiden)
und ex 6216, ex 6212, 6213 und 6214 sowie 6217, fur die die folgenden Regeln festgelegt oder
sind:
Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden) nach Bedrucken (als eigenstén-
dige Behandlung)
nur KR, OBC, SG, ULG, | Kleidung und Bekleidungszubehr, ausgenommen aus Gewirken oder Gestricken, ausge- | Weben und Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden) [KR zusétzlich: © ¥ |
VN nommen Waren der Position ‘ex 6217, fiir die die folgende Regel festgelegt ist: VN zusatzlich: X X9]
[OBC, SG, ULG stattdessen: ex 6202, ex 6204, ex 6206, ex 6209 und ex 6211, ex 6210 oder
und ex 6216, ex 6212, 6213 und 6214 sowie 6217 | VN stattdessen: ex 6202, ex 6204, [KR zusétzlich: Sticken mit Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden), vo-
ex 6206, ex 6209 und ex 6211, ex 6210 und ex 6216 sowie ex 6212] rausgesetzt dass der Wert des verwendeten unbestickten Gewebes 40 v.H.
des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht (iberschreitet ¥
oder
Bestreichen mit Konfektionieren (einschlieBlich Zuschneiden), vorausgesetzt
dass der Wert des verwendeten unbestrichenen Gewebes 40 v.H. des Ab-
Werk-Preises des Erzeugnisses nicht iberschreitet ¥
oder]
Konfektionieren nach Bedrucken mit mindestens 2 vorbereitenden Nachbe-
handlungen (wie Reinigen, Bleichen, Merzerisieren, Thermofixieren, Aufhel-
len, Kalandrieren, krumpfecht Ausrlsten, Fixieren, Dekatieren, Impragnieren,
Ausbessern und Noppen), vorausgesetzt dass der Wert des verwendeten un-
bedruckten Gewebes 47,5 v.H. des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses nicht
Gberschreitet V" * [OBC, ULG, VN stattdessen: XX | SG: ohne FuBnoten]
*) Siehe Bemerkung 5.
nur TR [Zollunion]

" Hinsichtlich spezifischer Unterpositionen von Kapitel 62 gemaB dem Ursprungsprotokoll im Abkommen mit CAM siehe Anlage 2A Bemerkung 4 des Protokolls. Die in genannter Bemerkung 4 aufgeflihrten Regeln verleihen Erzeugnissen
des Kapitel 62 die Ursprungseigenschaft im Rahmen festgelegter landerspezifischen Jahreskontingente.

2 In der englischen Sprachfassung des LDC steht hier: ,Manufacture from fabric*.
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Verarbeitungsliste 2026

ex 6802 nur CAM Marmor, Travertin und Alabaster Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus Vormateria-
lien derselben Position wie das Erzeugnis und aus Position 2515
ex 6803 alle auBer RegUz, TR | Waren aus Tonschiefer oder aus Pressschiefer Herstellen aus bearbeitetem Schiefer
nur TR [Zollunion]
ex 6812 alle auBer RegU2, TR | Waren aus Asbest oder aus Mischungen auf der Grundlage von Asbest oder auf der Herstellen aus Vormaterialien jeder Position
Grundlage von Asbest und Magnesiumcarbonat
nur TR [Zollunion]
ex 6814 alle auBer RegU2, TR | Waren aus Glimmer, einschlieBlich agglomerierter oder rekonstituierter Glimmer, auf Un- | Herstellen aus bearbeitetem Glimmer (einschlieBlich agglomeriertem oder re-
terlagen aus Papier, Pappe oder aus anderen Stoffen konstituiertem Glimmer)
nur TR [Zollunion]
Kapitel 69
Kap. 69 alle auBer TR ‘Keramische Waren' [Cl, JO*? stattdessen: Keramik (ohne Ziegel und Baukeramik) | AND | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus Vormateria-
[AND: ex Kap. zusétzlich: ausgenommen Waren der Position ex 6907, fir die die folgenden Regeln fest- | lien derselben Position wie die hergestellte Ware
69] gelegt sind] [JOA, JOA2, LDC, OBC, SG, ULG, VN, mdgliche zusatzliche Ausnahmen CIA,
GHA zuséatzlich:
oder
Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 70 v.H. [OBC,
SG, ULG, VN, mogliche zusatzliche Ausnahmen CI4, GHA: 50 v.H.] des Ab-
Werk-Preises der Ware nicht Giberschreitet]
nur TR [Zollunion]
ex 6907 nur AND Glasierte keramische Fliesen, Boden- und Wandplatten; glasierte keramische Steinchen, | Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus Vormateria- | Herstellen aus unglasierten keramischen
Wirfel und &hnliche Waren flir Mosaike, auch auf Unterlage lien derselben Position wie das Erzeugnis Fliesen, Boden- und Wandplatten oder
unglasierten keramischen Steinchen,
Wiirfeln und &hnlichen Waren fir Mosa-
ike, auch auf Unterlage
Kapitel 70
ex Kap. 70 alle auBer TR Glas und Glaswaren, ausgenommen Waren der Positionen "ex 7003, ex 7004 und ex Herstellen aus Vormaterialien jeder Position, ausgenommen aus Vormateria-
7005, 7006, 7007, 7008, 7009, 7010, 7013 und ex 7019, fir die die folgenden Regeln lien derselben Position wie die hergestellte Ware
festgelegt sind: [RegU2, JOA, JO*2, LCD, OBC, SG, ULG, VN zusatzlich:
[RegU2 stattdessen: 7010 und 7013 | AND stattdessen: ex 7003, ex 7004 und ex 7005, oder
7006, 7008, 7009, 7010, 7013 und ex 7019 | KR §tattdessen: 7008, 7007, 7008, 7009, Herstellen, bei dem der Wert aller verwendeten Vormaterialien 50 v.H. [JOA,
7010, 7013 und ex 7019 | LDC, OBC stattdessen: 7006, 7010, 7013 und ex 7019 | SG, JO, LCD, OBC, ULG, VN: 70 v.H.] des Ab-Werk-Preises des Erzeugnisses
ULG stattdessen: 7006, 7010 und 7013 | VN stattdessen: 7010, 7013 und 7016] T e e e o 9
nicht Uberschreitet
nur TR [Zollunion]
ex 7003, ex alle auBer RegU2, KR, | Glas mit "absorbierender’ [AND, CAF, CAM, Cl, ESA, GH, MAR, SADC, WPS stattdessen: | Herstellen aus Vormaterialien der Position 7001
7004 undex |LDC, OBC, SG, TR, nicht reflektierender] Schicht
7005 ULG, VN
nur TR [Zollunion]
7006 alle auBer RegU2, MX, | ‘Glas der Position 7003, 7004 oder 7005, gebogen, mit bearbeiteten Kanten, graviert, ge-
TR, VN locht, emailliert oder anders bearbeitet, jedoch weder gerahmt noch in Verbindung mit an-
deren Stoffen: [JOA, SG, ULG: Glas der Position 7003, 7004 oder 7005, gebogen, mit be-
arbeiteten Kanten, graviert, gelocht]
E 12/2025 129



Nendel

Bestellschein

Hiermit bestellen wir die Publikation Warenursprung und Praferenzen (WuP) in der taglichen Praxis
wie folgt:

___ Ex. des Loseblattwerks: Grundwerk in 2 Ordnern (19 x 24,5 cm), ca. 1.800 Seiten zum Preis von
79,00 EUR netto (84,53 EUR brutto) — Verpflichtung zur Abnahme der Aktualisierungen fiir 1 Jahr,
Aktualisierungen: ca. 3-4 im Jahr zum Seitenpreis von 0,32 EUR netto (0,34 EUR brutto). ISBN: 978-
3-930670-24-6.

___ Ex. der CD-ROM: Computergebundene Einzelplatzlizenz, Grundwerk zum Preis von 74,00 EUR
netto (79,18 EUR brutto) — Verpflichtung zur Abnahme der Updates fir 1 Jahr, Updates: ca. 3-4 im
Jahr zum Seitenpreis von 0,32 EUR netto (0,34 EUR brutto). ISBN: 978-3-930670-25-3.

Zur Nutzung der CD-ROM benétigen Sie einen PC mit Windows XP oder neuer, einen Adobe® Rea-
der® zur Anzeige der PDFs sowie Administrationsrechte wahrend der Registrierung der CD-ROM.

___zusatzliche Lizenzen

Rabattstaffel: bis zu 5 zusatzliche Lizenzen: 25%, 6-10 zuséatzliche Lizenzen: 35%, 11-15 zusatzliche
Lizenzen: 45%, 16-20 zusatzliche Lizenzen: 55%; bendtigen Sie mehr als 20 Lizenzen, kdnnen wir
Ihnen Preise auf Anfrage nennen.

Sie haben regelmafig 3 oder mehr Nutzer fir die Publikation? Dann lohnt sich ggf. die Concurrent-
User-Lizenz zur nicht computergebundenen, gleichzeitigen Nutzung durch mehrere Anwender. Spre-
chen Sie uns an!

Abo- und Bezugsbedingungen: Alle genannten Bruttopreise verstehen sich inkl. der gesetzlichen MwSt. von 7% und zzgl.
Versandkosten i.H.v. 3,80 EUR brutto. Die Mindestlaufzeit fir ein Abonnement betrédgt ein Jahr beginnend mit
Rechnungstellung. Es verlangert sich automatisch, wenn es nicht mit einer Frist von einem Monat vor Ablauf der festen Be-
zugszeit in Textform gekiindigt wird. Danach sind Kiindigungen — in Textform — jederzeit mit einer Frist von drei Monaten zum
Quartalsende moglich. Versandkosten fir den Buchhandel und fir Lieferungen ins Ausland kénnen abweichen. Es gelten aus-
schliellich unsere AGB, die Sie jederzeit unter www.mendel-verlag.de/agb einsehen kénnen.

Firmenname . .. .. ... .. . Kd.-Nr. ..................

Abteilung/Ansprechpartner . .. ... ... e

SHrald e . o o
PLZ .. Ot
E-Mail .
Telefon .. ... . . Fax ..o
Datum ... .. Unterschrift ...... ... ... . .. . .. . . . . .. ...

Bitte bestellen Sie per Fax: +49 2302 2029311 | per E-Mail: info@mendel-verlag.de
per Post: Mendel Verlag GmbH & Co. KG, Wasserstr. 223, 44799 Bochum
Online: www.mendel-verlag.de/shop


http://www.mendel-verlag.de/shop
mailto:info@mendel-verlag.de
http://www.mendel-verlag.de/agb

NVendel

Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)

§ 1 Geltungsbereich

(1) Unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen (AGB) gelten ausschlieBlich; entgegen-
stehende oder von unseren AGB abweichende Bedingungen des Bestellers erkennen
wir nicht an, es sei denn, wir hatten ausdriicklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmt.
Unsere AGB gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von
unseren AGB abweichender Bedingungen des Bestellers die Lieferung an den Besteller
vorbehaltlos ausfiihren.

(2) Alle Vereinbarungen zwischen uns und dem Besteller zwecks Ausflihrung dieses
Vertrages sind schriftlich niederzulegen.

(3) Soweit diese Bedingungen Regelungen fiir den kaufmannischen Verkehr enthalten,
gelten diese nur gegeniber einem Unternehmer, der bei Abschluss des Vertrages in
Ausiubung seiner gewerblichen oder selbststandigen beruflichen Tatigkeit handelt,
sowie gegeniber einer juristische Person des &ffentlichen Rechts oder einem o&ffentlich-
rechtlichen Sondervermdgen.

§ 2 Vertragsschluss

(1) Unsere Angebote sind freibleibend. Durch Ihre schriftliche Bestellung, z.B. per Brief,
Fax oder E-Mail, geben Sie ein bindendes Angebot zum Abschluss eines Kaufvertrages
ab. In unserem Online-Shop wird die bindende Bestellung durch das Anklicken des
Buttons ,Zahlungspflichtig bestellen” ausgeldst.

(2) Im Falle einer Online-Bestellung bestatigen wir lhnen den Eingang Ihrer Bestellung
umgehend per E-Mail. Diese Eingangsbestatigung erfolgt automatisch und stellt keine
Vertragsannahme dar. Bitte priifen Sie die Eingangsbestatigung auf Abweichungen
zwischen Bestellung und Bestatigung und auf offensichtliche Schreib- und Rechenfehler.
Sofern Unstimmigkeiten auftreten, sind Sie verpflichtet, uns diese unverziglich mitzu-
teilen.

(3) Auf Ihre Bestellung senden wir Ihnen innerhalb von 15 Tagen eine schriftliche
Auftragsbestatigung per Post zu. Mit dieser Auftragsbestatigung kommt ein Kaufvertrag
zustande. Bitte prifen Sie die Auftragsbestatigung auf Abweichungen zwischen
Bestellung und Bestétigung und auf offensichtliche Schreib- und Rechenfehler. Sofern
Unstimmigkeiten auftreten, sind Sie verpflichtet, uns diese unverzuglich mitzuteilen.
(4) Fur den Fall, dass die bestellte Ware nicht lieferbar sein sollte, behalten wir uns den
Rucktritt vom Vertrag vor. Dieser Vorbehalt gilt nicht fur Falle, in denen eine Nicht-
belieferung von uns zu vertreten ist. Wir werden Sie tber die Nichtverfiigbarkeit der Ware
unverzuglich in Kenntnis setzen und ggf. bereits geleistete Zahlungen werden umgehend
erstattet.

§ 3 Eingabefehler (Online-Shop)

(1) Im Warenkorb kénnen Sie lhre Eingaben vor Abgabe der Bestellung mit Hilfe der
Ublichen Tastaturfunktionen (Korrektur der angegebenen Anzahl) korrigieren. Nach
Anklicken des Buttons ,Weiter zur Kasse* haben Sie die Mdglichkeit, Rechnungs- und
Lieferadresse festzulegen und erhalten eine individuelle Zusammenfassung |hrer
Bestellung. Nach Anklicken des Buttons ,Zahlungspflichtig bestellen” ist eine Korrektur
nicht mehr méglich.

§ 4 Vertragssprache
Fir den Vertragsschluss steht ausschlieflich die deutsche Sprache zur Verfligung.

§ 5 Laufzeit des Vertrages:
Bestellungen von Loseblattsammlungen, Fachmagazinen etc.

(1) Bei Bestellung von Publikationen mit Aktualisierungs- bzw. Update-Service (Loseblatt
und CD-ROM) wird mit Abschluss des Kaufvertrages gleichzeitig ein Abonnement auf
Erganzungslieferungen fiir mindestens 12 Monate — beginnend mit Rechnungstellung —
geschlossen. Wird das Abonnement nicht spatestens einen Monat vor Ablauf der festen
Bezugszeit in Textform gekiindigt, verlangert es sich automatisch. Danach ist die Kiindi-
gung in Textform mit einer Frist von 3 Monaten jeweils zum Quartalsende maglich.
(2) Im Falle der Bestellung von Fachmagazinen (z.B. FOREIGN TRADE) oder anderen
Publikationen im Abo (z.B. Konsulats- und Mustervorschriften (kurz: ,K und M*) und
Warenverzeichnis fiir die AufRenhandelsstatistik) entnehmen Sie bitte die jeweilige
Vertragslaufzeit und Kiindigungsregelung der Produktbeschreibung, die Sie beispiels-
weise auf den entsprechenden Unterseiten unter www.mendel-verlag.de einsehen kénnen.
(3) Wir behalten uns das Recht vor, im Rahmen des Abonnements die Preise ent-
sprechend den eingetretenen Kostenanderungen zu erhdhen oder herabzusetzen. Wir
werden lhnen eine entsprechende Anderung des Preises mindestens 4 Wochen im
Voraus schriftlich bekanntgeben. Bei Preiserh6hungen steht Ihnen ein Kiindigungsrecht
mit einer Frist von 2 Wochen zum Zeitpunkt des Wirksamwerdens dieser Preisanderung
zu, auf das wir Sie im Rahmen unserer Mitteilung abermals hinweisen werden.

§ 6 Nutzungsrechte von elektronischen Publikationen,
auch zur Fortsetzung, insb. CD-ROMs + Onlineversionen

(1) Mit dem Erwerb einer elektronischen Publikation (z.B. auf CD-ROM), auch als
Fortsetzungswerk, erhalten Sie das einfache, nicht Gbertragbare Recht, die enthaltenen
Informationen im eigenen Haus gemaR der Anzahl |hrer Lizenzen zu nutzen.

(2) Damit ist kein Erwerb von Rechten an den enthaltenen Informationen verbunden. Die
Weitergabe der Daten oder des Datentragers an andere ist nicht gestattet. Nachdruck,
Vervielfaltigung und jegliche Weiterverbreitung der gespeicherten Informationen — auch
auszugsweise — bedUrfen der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Mendel Verlags.
(3) Die gespeicherten Informationen sind urheberrechtlich geschitzt. Das Recht, diese
Informationen zu nutzen, erlischt, wenn eine der oben genannten Bedingungen verletzt
wird.

(4) Die elektronischen Publikationen werden nach dem Stand der Technik sorgféltig
entwickelt. Fir fehlerfreie Arbeit sowie fiir die Verwendbarkeit der Daten oder des
Datentragers bei unterschiedlichen Rechnertypen oder Geratekonfigurationen wird
keine Gewabhrleistung ibernommen.

§ 7 Lieferung — Gefahriibergang
(1) Teillieferungen sind zulassig, wenn dies fir den Besteller zumutbar ist.
(2) Angaben Uber die Lieferfrist sind unverbindlich, es sei denn, der Liefertermin ist
ausnahmsweise verbindlich zugesagt worden.
(3) Der Versand der Ware erfolgt auf unsere Gefahr. Abweichend hiervon geht die
Gefahr des zufélligen Untergangs und der zufalligen Verschlechterung der Ware im
kaufmannischen Verkehr in dem Zeitpunkt auf den Besteller Giber, in dem die Ware
von uns dem Frachtfihrer tibergeben wird. Im Verkehr mit Verbrauchern gelten fiir den
Gefahrenlibergang die gesetzlichen Bestimmungen.

§ 8 Preise, Zahlungsbedingungen, Versandkosten, Riicksendekosten

(1) Alle Preise sind in Euro angegeben. Die Preise sind als Endpreise zu verstehen, d.h.
sie beinhalten samtliche Preisbestandteile, einschlieBlich der gesetzlichen deutschen
Mehrwertsteuer. Hinzu kommen die Versandkosten gemag den Bestimmungen unter § 8
Abs. 4.

(2) Der Kaufpreis ist bei Erhalt der Ware fallig. Abweichend hiervon wird der Kaufpreis
im kaufmannischen Verkehr mit Absendung der Ware durch uns fallig. Der Abzug von
Skonto bedarf besonderer schriftlicher Vereinbarung.

(3) Die Zahlung erfolgt per Rechnung. Wir behalten uns vor, in Einzelfallen nur gegen
Vorkasse zu liefern. In diesem Fall wird das Produkt erst bei Eingang des vollstandigen
Rechnungsbetrags zur Auslieferung gebracht.

(4) Wir erheben je Bestellung eine Versandkostenpauschale in Hohe von 3,80 EUR.
Bei der Bestellung eines Abonnements fiir das Fachmagazin FOREIGN TRADE
betragen die jahrlichen Versandkosten insgesamt 12,50 EUR. Sollten Sie zu dem
Abonnement FOREIGN TRADE noch andere Publikationen bestellen, fallt die regulare
Versandkostenpauschale von 3,80 EUR zusétzlich an. Der Versand von kostenpflichtigen
Ergéanzungslieferungen und Updates im Rahmen von Abonnements erfolgt i.d.R. als
Blicher- oder Warensendung. Versandkosten fiir den Buchhandel und fir Lieferungen
ins Ausland kénnen abweichen. Fallen bei Lieferungen in Drittlander Zélle, Steuern
oder sonstige Abgaben an, sind diese vom Besteller zu tragen und werden ggf. gesondert
in Rechnung gestellt.

(5) Falls Sie die Ware als Verbraucher bestellen, also zu einem Zweck, der (iberwiegend
weder ihrer gewerblichen noch ihrer selbststandigen beruflichen Tatigkeit zugerechnet
werden kann, tragen Sie im Fall eines wirksamen Widerrufs der Vertragserklarung die
unmittelbaren Kosten der Ricksendung der Waren.

§ 9 Eigentumsvorbehalt
(1) Die gelieferte Ware bleibt bis zur vollstadndigen Zahlung in unserem Eigentum.

§ 10 Aufrechnung — Zuriickbehaltungsrecht

(1) Sie sind nur zur Aufrechnung berechtigt, wenn lhre Gegenanspriiche unbestritten,
rechtskraftig festgestellt oder von uns anerkannt worden sind.

(2) Zur Auslibung eines Zuriickbehaltungsrechts sind Sie nur befugt, wenn Ihr Gegen-
anspruch auf dem gleichen Vertragsverhaltnis beruht.

§ 11 Gewabhrleistung

(1) Ist die Kaufsache mit einem Sachmangel behaftet, stehen dem Kunden seine gesetz-
lichen Mangelhaftungsrechte unbegrenzt zu.

(2) Im kaufmannischen Verkehr setzen Mangelanspriiche des Bestellers voraus, dass
dieser seinen ggf. nach § 377 HGB geschuldeten Untersuchungs- und Rigeobliegen-
heiten ordnungsgeman nachgekommen ist.

§ 12 Haftung

(1) In allen Féllen, in denen wir aufgrund vertraglicher oder gesetzlicher Anspruchs-
grundlagen zum Schadens- oder Aufwendungsersatz verpflichtet sind, haften wir nur,
soweit uns, unseren leitenden Angestellten und Erflllungsgehilfen Vorsatz, grobe
Fahrlassigkeit oder eine Verletzung von Leben, Kérper oder Gesundheit zur Last fallt.
Unberihrt bleibt die Haftung fir die Nichteinhaltung gegebener Garantien sowie nach
dem Produkthaftungsgesetz. Unberihrt bleibt auch die Haftung fir die schuldhafte
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (= etwa solcher, die der Kaufvertrag dem
Verkaufer nach seinem Inhalt und Zweck gerade auferlegen will oder deren Erfiillung
die ordnungsgemafe Durchfiihrung des Kaufvertrags iberhaupt erst ermdéglicht und
auf deren Einhaltung der Kunde regelméRig vertraut und vertrauen darf). Die Haftung
ist insoweit jedoch aufer in den Fallen von Satz 1 und 2 auf den vorhersehbaren, ver-
tragstypischen Schaden beschrénkt. Eine Anderung der Beweislast zum Nachteil des
Bestellers ist mit den vorstehenden Regelungen nicht verbunden.

(2) Soweit die Schadensersatzhaftung uns gegeniiber ausgeschlossen oder einge-
schrankt ist, gilt dies auch im Hinblick auf die personliche Schadensersatzhaftung
unserer Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und Erfullungsgehilfen.

§ 13 Gerichtsstand - Erfiillungsort — Sonstiges

(1) Sofern der Besteller Kaufmann, juristische Person des &ffentlichen Rechts oder
offentlich-rechtliches Sondervermdgen ist, ist unser Geschéftssitz Gerichtsstand und
Erfillungsort. Wir sind jedoch berechtigt, den Besteller auch an seinem Wohnsitzgericht
zu verklagen.

(2) Unser Geschéftssitz ist weiterhin Gerichtsstand, wenn der Besteller keinen allgemeinen
Gerichtsstand im Inland hat oder seinen Wohnsitz oder gew6hnlichen Aufenthaltsort
nach Bestellung aus dem Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland verlegt.
Dies gilt auch, falls Wohnsitz oder gewdhnlicher Aufenthalt des Bestellers im Zeitpunkt
der Klageerhebung nicht bekannt sind.

(3) Rechte aus dem Vertragsverhaltnis mit uns dirfen nur nach unserer vorherigen
schriftlichen Zustimmung abgetreten werden.

(4) Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland; die Geltung des UN-Kaufrechts
ist ausgeschlossen. Sofern der Besteller Verbraucher im Sinne des § 13 BGB ist und
seinen gewodhnlichen Aufenthalt im Ausland hat, bleiben zwingende Bestimmungen
dieses Staates unberiihrt.

(5) Sollten einzelne dieser Bedingungen nichtig oder unwirksam sein oder zwischen den
Parteien einvernehmlich nicht durchgefiihrt werden, so wird die Gultigkeit der tbrigen
Bestimmungen nicht berihrt.

§ 14 Vertragsspeicherung (Online-Shop)
(1) Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen werden lhnen auch Ubersendet. Bitte
sichern Sie diese vorsorglich auch selbst, indem Sie uber die Druckfunktion lhres
Browsers diese Seite ausdrucken.
(2) Der Vertragstext ist fiir Sie nach Absenden der Bestellung nicht mehr zuganglich.
Eine Speicherfunktion in wiedergabefahiger Form bieten wir nicht an. Diese missten
Sie daher selbst veranlassen (z.B. durch Screenshot des jeweiligen Angebots).

Stand: 5/2025
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1.  Systemvoraussetzungen

Fur die Nutzung der CD-ROM bendtigen Sie einen Computer mit dem
Betriebssystem Windows 10 oder neuer sowie ein CD-ROM-Laufwerk.
Fir Kunden ohne CD-ROM-Laufwerk stellen wir die Publikation auch
online unter www.mendel-verlag.de/download_wup zum Download bereit.

Sie brauchen ebenso den Adobe® Reader® zur Anzeige von PDF-Dateien
— wir empfehlen jeweils die aktuelle Version (erhaltlich unter
https://get.adobe.com/de/reader/). Sollten Sie liber mehrere Computer mit
unterschiedlichen WindowsVersionen verfigen, empfehlen wir eine Regis-
trierung auf dem Rechner mit dem aktuellsten Betriebssystem.

Ferner missen Sie auf dem Rechner, auf dem Sie eine Registrierung oder
Installation durchflihren moéchten, bzw. fir den Ordner, in dem die Publi-
kation zur Verfugung gestellt und die Lizenzdatei erzeugt werden soll, die
nétigen Rechte besitzen. Nahere Erlauterungen finden Sie in den jeweiligen
Abschnitten dieses Dokuments. Falls Sie nicht Uber die entsprechenden
Rechte verfligen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Administrator.

2. Grundwerk und Lizenzen

Zusammen mit dem Grundwerk (auf CD-ROM) haben Sie lhre Transaction
ID (TID) erhalten, die fir die Registrierung notwendig ist. Die einmalige
Registrierung der von lhnen verwendeten Lizenz(en) ist eine Voraussetzung
zur Nutzung der Inhalte der CD-ROM. Bitte bewahren Sie die TID gut auf,
da sie der Identifikation lhrer Lizenz(en) dient und im Fall von Riickfragen
erforderlich ist. Die TID besteht aus 3 Gruppen mit 5 Zeichen, z.B. A1B2C-
3D4E5-F6GT7H, und befindet sich auf der Innenseite des CD-Booklets.

Eine Bestellung zuséatzlicher Lizenzen ist ganz leicht. Bitte beachten Sie
dazu unser Bestellformular.

2.1 Einzelplatzlizenz (Standardfall)

Ihrer TID wurde die Anzahl von Lizenzen zugeordnet, die Sie erworben
haben, d.h. mindestens eine.

Wahrend der Registrierung wird die Einzelplatzlizenz an einen Computer
gebunden, der dadurch in die Lage versetzt wird, die Inhalte der CD-ROM
anzuzeigen. Bitte beachten Sie, dass eine Lizenz nur auf genau einem
Computer verwendet werden kann. Sollten Sie die Inhalte auf mehreren
Rechnern nutzen wollen, so bendtigen Sie auch mehrere Lizenzen.

Die Daten der CD-ROM kénnen Sie z.B. auf lhren Arbeitsplatzrechner
oder einen Netzwerkrechner installieren bzw. kopieren. Die Daten kénnen
auch von der sich im Laufwerk befindlichen CD-ROM direkt aufgerufen
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werden. Wichtig ist jedoch, dass Sie von Ihrem registrierten Computer
auf den jeweiligen Speicherort zugreifen kdnnen.

2.1.1 1 Grundwerk mit 1 Lizenz

In diesem Fall haben Sie die Moglichkeit, die Inhalte der CD-ROM auf
genau einem Computer zu nutzen, den Sie dazu zunachst registrieren
mussen. Sie missen also zuerst einen geeigneten Computer auswahlen.

2.1.2 1 Grundwerk mit mehreren Lizenzen

Fir den Fall, dass Sie mehrere Lizenzen erworben haben, haben Sie nur
eine CD-ROM und eine TID bekommen, kénnen die Inhalte der CD-ROM
jedoch gemaf der Anzahl der Lizenzen auf einer entsprechenden Anzahl
von Rechnern nutzen, nachdem Sie die betreffenden Rechner registriert
haben. Sie miissen also zuerst geeignete Computer auswahlen.

2.2 Concurrent-User-Lizenz (Spezialfall)

Ihrer TID wurde die Anzahl von Lizenzen zugeordnet, die Sie erworben
haben, d.h. mindestens eine.

Wahrend der Registrierung wird die Concurrent-User-Lizenz an einen
Speicherort in einer Netzwerkfreigabe gebunden. AnschlieRend kénnen
hdchstens so viele Nutzer die Publikation gleichzeitig nutzen wie Lizenzen
von lhnen erworben wurden. Bitte beachten Sie, dass die Nutzer dazu
Lesezugriff auf den registrierten Speicherort bendtigen.

3. Einrichtung und Update der Publikation

Bitte beachten Sie, dass nach der Ersteinrichtung zunachst noch die Regis-
trierung lhrer Lizenz(en) erforderlich ist, bevor Sie auf die Daten zugreifen
kénnen. Wenn Sie ein neues Update erhalten haben, ist keine erneute
Registrierung erforderlich. Das Update enthalt die aktuelle Publikation in
konsolidierter Form.

3.1  Verwenden von ,,Setup.exe*

Wenn Sie ,Setup.exe” von der CD-ROM ausflhren, kénnen Sie sich fur
eine von 3 Installationsvarianten, abhangig von der erworbenen Lizenz,
entscheiden. Sie benotigen dazu Administrationsrechte sowie Schreibrechte
auf den spater gewahlten Installationspfad. Falls Sie nicht Uber diese
Rechte verfligen, wenden Sie sich bitte an den zustdndigen Administrator.

Die Vorgehensweise fur Updates unterscheidet sich nicht von der fur die
Erstinstallation.
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Warenursprung Erstinstallation bzw. Update:

und Praferenzen
") lokal auf diesem Rechner fur eine Einzelplatzlizenz

in der tiglichen Praxis
Ein Leitfaden fir Anwender

) im Netzwerk zur gemeinsamen Nutzung fir mehrere Einzelplatzlizenzen

im Metzwerk zur gemeinsamen Nutzung fur Concurrent-User-Lizenzen
~ [besondere Lizenz erforderlich!)

Weitere: Informationen zu diesen Varianten finden Sie in den Benutzerinfor-
mationen auf der CD-ROM.

Installationspfad:

stallieran

Die ersten beiden Varianten konnen Sie einsetzen, wenn Sie eine oder
mehrere Einzelplatzlizenzen erworben haben. Die lokale Installation
(Variante 1) wird dabei typischerweise bei einer oder wenigen erworbenen
Lizenzen gewahlt, oder wenn kein gemeinsam zugangliches Speicher-
medium vorhanden ist. Die Installation im Netzwerk (Variante 2) hingegen
erlaubt das zentrale Vorhalten und Aktualisieren der Publikation insbe-
sondere fiir mehrere Einzelplatzlizenzen.

Wenn Sie eine oder mehrere Concurrent-User-Lizenzen erworben haben,
nutzen Sie bitte die dritte Installationsvariante.

Nachdem Sie eine der 3 Installationsvarianten ausgewahlt haben, kénnen
Sie einen Installationspfad angeben bzw. den vorgeschlagenen Pfad
andern. Ist der angegebene Ordner nicht vorhanden, so wird er im weiteren
Verlauf der Installation erstellt. Nach Abschluss der Installation erhalten
Sie eine Bestatigungsmeldung und eine Verknlpfung zum Starten der
Publikation wird auf Inrem Desktop abgelegt.

3.2 Manuelles Einrichten der Publikation
3.2.1 Einzelplatzlizenz

Sie kdnnen die Inhalte der CD-ROM entweder a) direkt von der CD-ROM
nutzen oder aber b) auch auf lhren Arbeitsplatzrechner oder einen Netz-
werkrechner kopieren.

a) Falls Sie die Inhalte direkt von der CD-ROM nutzen md&chten, so ist keine
Einrichtung notwendig.

b) Falls Sie die Inhalte der CD-ROM auf lhrem Arbeitsplatzrechner oder
einem Netzwerkrechner speichern mochten, so konnen Sie die Inhalte
der CD-ROM kopieren und unter einem beliebigen Pfad ablegen. Dabei
mussen Sie allerdings die Dateistruktur, wie sie sich auf der CD-ROM
befindet, erhalten, da ansonsten die Verkniipfungen innerhalb der Publi-
kation nicht mehr funktionieren. Bei Updates empfiehlt sich ein voll-
standiges Ersetzen der Daten im bestehenden Ordner.

3.2.2 Concurrent-User-Lizenz

Kopieren Sie bitte bei einer Ersteinrichtung den Inhalt der CD-ROM in
den Ordner, in dem die Publikation zur Verfiigung gestellt werden soll,
Ublicherweise in eine Freigabe auf einem Server. Kopieren Sie nun die
folgenden Dateien aus dem Unterordner ,Config“ in den tbergeordneten
Ordner: ,MakeLDS.EXE", ,StartWuP.exe", ,unicops.ini‘, ,WuP_C.E_X",
SWuUP_C.QZ_" und ,WuP_C.W_X". Dabei ersetzen Sie die dort vorhandene
Version der ,StartWuP.exe".

Fir ein manuelles Update der Publikation I6schen Sie bitte zunachst alle
Dateien der Publikation bis auf ,unicops.ini“ und ,WuP_C.LDS" (duch die
Registrierung erzeugte Lizenzdatei). AnschlieRend kopieren Sie bitte den
Inhalt der neueren CD-ROM in den betreffenden Ordner und kopieren die
folgenden Dateien aus dem Unterordner ,Config“ in den uUbergeordneten
Ordner: ,MakeLDS.EXE", ,StartWuP.exe”, ,WuP_C.E_X*, ,WuP_C.QZ *
und ,WuP_C.W_X?". Dabei ersetzen Sie die dort vorhandene Version der
LStartWuP.exe".

4. Deinstallation

Da bei der Installation nur Dateien im Installationspfad abgelegt werden,
besteht kein Bedarf an einer Deinstallationsroutine. Sie kdnnen stattdessen
einfach den Ordner mit den Daten I6schen.

5. Registrierung

Der Registrierungsvorgang ist prinzipiell identisch fur Einzelplatzlizenzen
und Concurrent-User-Lizenzen, Unterschiede werden im Folgenden explizit
genannt.

Die zur Registrierung notwendigen Rechte unterscheiden sich leicht. Bitte
registrieren Sie Einzelplatzlizenzen mit Administrationsrechten, damit alle
Nutzer des Computers Zugriff auf die Publikation haben. Voraussetzung
zur Registrierung einer Concurrent-User-Lizenz sind Schreibrechte auf
dem Speicherort der Publikation. Falls Sie nicht Uber die entsprechenden
Rechte verfiigen, wenden Sie sich bitte an den zustandigen Administrator.

Die einmalige Registrierung der von Ihnen verwendeten Lizenz(en) ist
eine Voraussetzung zur Nutzung der Inhalte der CD-ROM.

Bitte beachten Sie: Mit der Registrierung und Nutzung der CD-ROM stim-
men Sie der Nutzungsvereinbarung sowie den Allgemeinen Geschafts-
bedingungen zu.

Wichtig ist, dass fir die Registrierung und Nutzung der CD-ROM zuerst
alle Programme zur Anzeige von PDF-Dateien geschlossen sein missen.
Der Registrierungsvorgang wird einmalig beim ersten Start der Publikation
(mittels Ausfiihren von ,StartWuP.exe®) ausgeldst. Sie konnen den Regis-
trierungsvorgang jederzeit beenden, indem Sie das zugehdrige Fenster
schlieen. Sollten Sie die Registrierung nicht vollstdndig durchgefiihrt
haben, wird sie flr Einzelplatzlizenzen beim nachsten Start der Publikation
fortgesetzt.

Zum Starten oder Fortsetzen der Registrierung fur eine Concurrent-User-
Lizenz fihren Sie bitte vom Speicherort der Publikation die Datei
,MakeLDS.exe" aus.

Am Beginn des Registrierungsvorgangs wird ein Auszug dieses Dokuments,
der u.a. Informationen zu Lizenzen und die Nutzungsbedingungen enthalt,
angezeigt. Die Registrierung kann entweder online (Uber das Internet) oder
telefonisch (durch einen Anruf bei uns) erfolgen.

Wir empfehlen lhnen die Online-Registrierung, da diese nur wenige Augen-
blicke dauert und nach der Eingabe lhrer TID automatisch erfolgt. Bitte
beachten Sie, dass Ihr Rechner hierzu mit dem Internet verbunden sein
muss.

Geben Sie zuerst lhre TID ein und wahlen sie dann die Art der Registrierung
aus.
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Warenursprung
und Praferenzen

in der taglichen Praxis Bitte geben Sie Ihre TID ein und wahlen Sie

Ein Leitfaden flr Anwender zwischen den Registrier oglichkei
Internet (Online-Registrierung) und
Telefon (durch einen Anruf bei uns).

Ja1B2c-3D4E5-F6G7H |

Haben Sie die Online-Registrierung ausgewahilt, so erscheint kurz die Nach-
richt ,Bitte warten ..."“ und der Registrierungsvorgang wird abgeschlossen.

Nach Abschluss der Registrierung einer Einzelplatzlizenz wird automatisch
der auf Ihrem System installierte PDF-Reader gestartet und die Startseite
der Publikation angezeigt. \Wenn Sie eine Concurrent-User-Lizenz registriert
haben, erhalten Sie eine Bestatigung Uber die erfolgreiche Registrierung
angezeigt.

Sollten Sie nicht Gber einen Internetzugang verfiigen oder die telefonische
Registrierung bevorzugen, so konnen Sie diese unter der Rufnummer
+49 2302 202930 innerhalb der folgenden Zeiten durchfiihren:

Mo-Do 09:30-13:00 Uhr und 13:30-15:30 Uhr
Fr 09:30-13:00 Uhr und 13:30-14:30 Uhr
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Warenursprung
und Praferenzen

in der tiglichen Praxis
Ein Leitfaden fir Anwender

Bitte kontaktieren Sie uns unter +49 2302 202930
und halten Sie die folgende MID bereit:
ABAB-2323

JABCDE-1234-5678 |

Dazu teilen Sie uns die angezeigte MID bzw. NID und Ihre TID mit und
halten ferner bitte lhre Kundendaten bereit. Sie erhalten dann einen Zu-
gangscode, den Sie bitte in das untere Feld eintragen. Achten Sie hierbei
darauf, die Buchstaben gro? zu schreiben. Wenn Sie nun Ihre Eingabe
bestatigen, wird der Registrierungsvorgang abgeschlossen. Es wird auto-
matisch der auf lhrem System installierte Reader gestartet und die Start-
seite der CD-ROM angezeigt. \Wenn Sie eine Concurrent-User-Lizenz
registriert haben, erhalten Sie eine Bestatigung Uber die erfolgreiche
Registrierung angezeigt.

Bei Ruickfragen zur Registrierung erreichen Sie uns uber folgende Service-
E-Mail-Adresse: registrierung@mendel-verlag.de

6. Nutzung der Publikation

Bitte beachten Sie, dass fiir den Zugriff auf die Publikation alle Programme
zur Anzeige von PDF-Dateien geschlossen sein mussen. Sie konnen die
Publikation nach erfolgreicher Registrierung entweder tber die wahrend
der Installation auf Inrem Desktop angelegte Verknuipfung oder direkt durch
Ausfiihren von ,StartWuP.exe" aus dem Installationsverzeichnis starten.

Zur Navigation durch die CD-ROM kénnen Sie entweder das Inhaltsver-
zeichnis oder die Baumstruktur zur Linken des aktuell angezeigten Doku-
ments benutzen.
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Sehr nitzlich zur Navigation ist auch die Indexsuche. Hier kdnnen Sie
eine Volltextsuche uber alle Dokumente in sehr kurzer Zeit durchfihren.
Im Adobe® Reader® erreichen Sie die Indexsuche lber den Menipunkt
,Bearbeiten®, Unterpunkt ,Erweiterte Suche®. Nachdem Sie eine Suche
ausgefiihrt haben, werden als Ergebnis zunachst die Titel der Dokumente,
die Treffer enthalten, in einer Baumstruktur dargestellt. Sie kénnen sich nun
die Ergebnisse der Suche innerhalb eines Dokuments anzeigen lassen.
Naheres zur Indexsuche erfahren Sie in der Hilfe ihres Readers.

B3 Enveiterte Suche - o Xk

x
Fenster anordnen

(=] Q ® ® ©® e @ ) Freigeben JINQ) Anmelden

Suchen nach:

Ursprungseigenschaft im Index it Namen INDEX.PDX D
Ergebrisse:

115 Dokument(e) mit 6421 Treffer(n)

Hinweise zur

Neve Suche

Ergebnisse Teilnehmende Pazifik-Staaten sind bislang Fidschi und Papua-
Neuguinea.
3 ¢ Praferenzielle Ursprungsregeln - EU-CA B
Zentral- GemaB dem 2wischen der
PRicab k220 A0 amerika Union und Zentralamerika fallen hierunter folgende Lénder: Costa

5 ¢ T Rica, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua und Panama.

o Y e e Pos. Abkiirzung fr Position (4-stelliger Code) des Harmonisierten
Systems zur Bezeichnung und Codierung von Waren (HS).

5 Hinweise zurVerarbeitungelte "

5 Unterposition  Gemeint sind (6-stellige) Unterpositionen des Harmonisierten

Systems (HS), die bislang erst in den praferenzrechtiichen Rege-

lungen fiir Korea und LDC/OBC direkt angesprochen vorkommen.

5, ohne Ursprungseigenschaft (VoU). Dies bedet

% mit Ursprungseigenschaft (VmU) e Listenre

Kap. Kapitel des Harmonisierten Systems (HS). Das HS ist derzeit in
97 Kapitel untergliedert, das Kapitel 77 ist nicht belegt und fiir eine:
spétere Verwendung freigehalten.

3, die Ursprungseigenschaft enworben haben, ur

% Ursprungseigenschaft verleihen. Dabei sind d

. Grundregel  Die in Spalte 3 der Verarbeitungslisten der Anhéinge zu den Ab-

i Ursprungseigenschaft veeihen. € &/
T e frs Be- oder die an Vormateri-
% ohne rsprungseigenschatt vorge alien ohne Ursprungseigenschaft vorgenommen werden miissen,
um der are die i hen.

=, e Ursprungseigenschatt 7 verleihen. Soviei
T —— - Soweit fir die jeweilige Position auch Regelungen in der Spalte 4
der Anhéinge der Abkommen existieren (in der nachfolgenden
als bezeichnet), «
kann die Ursprungsbestimmung alternativ anhand einer der beiden
Regelungen vorgenommen werden. Folgerichtig ist in den Fallen,
in denen eine der beiden alternativen Bestimmungen nicht erfilt
ist, stets die andere Alternative zu priifen!

% ohne Ursprungseigenschaft und der hergeste

% ohne Ursprungseigenschaft 28, bis 2u 25, 30¢
% ohne Ursprungseigenschaft zum Zeitpunkt d¢
% ohne Ursprungseigenschaft unter Bericksichl
T ohne Ursprungseigenschaft nicht aberschritt Alternativregel Auch als ,alternative Wertregel* in den jeweiligen Spalten 4 der
Anhéinge vorgegebene Be- oder Verarbeitungen, bei denen sich
die U auf das 2wi-
% ohne Ursprungseigenschaft nich Gberschrit schen ohne L
und der hergestellten Waren stitzt, Toleriert wird die Verwendung
von Vormaterialien ohne Ursprungseigenschatft z.B. bis zu 25, 30
oder 40 v.H. (%) des Ab-Werk-Preises der hergestellten Ware.

Die bei der ,Grundregel* gemachte Anmerkung zur alternativen
Priffung der Grund- bzw. der Alternativregel ist zu beachten!

5, ohne Ursprungseigenschaft nicht dberschrittc

% ohne Ursprungseigenschatt icht aberschrits
% ohne Ursprungseigenschaft nicht berschrit
% ohne Ursprungseigenschatt icht aberschits
B R — Fiir die so gekennzeichnete Position gilt entweder eine gesondert

aufgefiihrte Regel oder aber die Ware ist im Ursprungsprotokoll
nicht separat angesprochen und es gilt die jeweilige Kapitelregel.

3, mit Ursprungseigenschaft und Vormaterilien

% ohne Ursprungseigenschatt, die geich und u

= ~ Lwie RegU"  Soweit dieser Hinweis in den einzelnen Spalten der nachfolgend
erscheint, wird
Sorterfolge: Speicherort v dadurch symbolisiert, dass die Listenkriterien des jeweiligen Ab-
[ADatepfade ausblenden kommens bei dieser Position mit den fiir das Regionale Uberein-
kommen aufgestellten Kriterien ibereinstimmen
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Wort im aktuellen Dokument suchen

7. FAQ - Frequently Asked Questions

Beachten Sie bitte, dass einige Funktionen wie ,Kopieren®, ,Kopie spei-
chern...“ oder ,Email...“ des PDF-Readers nur eingeschrankt oder nicht
unterstitzt werden.

Warum erhalte ich beim Starten der Publikation eine Fehlermeldung?

Bitte beenden Sie vor dem Ausfuhren der Datei zunachst alle Programme
zur Anzeige von PDF-Dateien (ggf. auch im Taskmanager).

Warum erhalte ich am Ende des Registrierungsvorgangs eine Fehler-
meldung?

Prifen Sie, ob Sie einen PDF-Reader installiert haben. Wenn nicht, instal-
lieren Sie dieses Programm bitte. Die Registrierung war i.d.R. trotzdem
erfolgreich.

Warum kann ich die Indexsuche nicht nutzen?

Vergewissern Sie sich, dass der auf lhrem System installierte Reader
diese Funktion unterstitzt. Die Indexsuche ist zur Verwendung mit
Adobe® Reader® konzipiert.

Unterscheidet sich der Registrierungsvorgang fiir zusétzliche Einzel-
platzlizenzen von dem fiir die erste Lizenz?

Nein. Die Registrierung lauft exakt ab, wie oben beschrieben, da Sie
auch fiir die zusatzlichen Lizenzen lhre einmal erhaltene TID verwenden.

Warum habe ich eine neue TID erhalten, was muss ich tun?

Wenn Sie aus technischen Griinden eine neue TID erhalten, wird eine
erneute Registrierung lhres Rechners erforderlich. Die Registrierung
funktioniert dabei wie oben beschrieben.

Warum meldet mein Antiviren-Programm ein verdédchtiges/gefahr-
liches Programm auf der CD-ROM?

Zunachst einmal ist festzustellen, dass lhre CD-ROM selbstverstandlich
frei von Viren, Wirmern oder sonstigen gefahrlichen Programmen ist. Bei
einer solchen Meldung handelt es sich um einen sog. ,False Positive®, d.h.,
Ihr installiertes Antiviren-Programm stuft eine Datei als potenziell gefahrlich
ein, weil es nicht in der Lage ist, den Inhalt korrekt zu analysieren.

Leider tritt dieses Verhalten in der jingsten Vergangenheit vermehrt auf,
ohne dass die Hersteller von Antiviren-Software eine generelle Losungs-
moglichkeit bzgl. dieses Problems anbieten wirden. Die gangigste Losungs-
maoglichkeit ist, die betreffenden Dateien zu den Ausnahmen in lhrem
Antiviren-Programm hinzuzufiigen.

Wie Sie Dateien vom Scannen und der automatischen Erkennung lhres
AntivirenProgramms ausnehmen konnen, entnehmen Sie bitte dem je-
weiligen Handbuch zum von lhnen eingesetzten Produkt.


mailto:registrierung@mendel-verlag.de

8. Nutzungsvereinbarung

Mit dem Erwerb einer Lizenz fiir die vorliegende CD-ROM erhalten Sie das
einfache, nicht Ubertragbare Recht, die auf diesem Medium gespeicherten
Informationen im eigenen Hause zu nutzen. Damit ist kein Erwerb von
Rechten an den auf dieser CD-ROM gespeicherten Informationen ver-
bunden.

Die Weitergabe des Datentragers an andere ist nicht gestattet. Nachdruck,
Vervielfaltigung und jegliche Weiterverbreitung der gespeicherten Infor-
mationen — auch auszugsweise — bedlrfen der vorherigen schriftlichen
Zustimmung des Mendel Verlags.

Die auf dieser CD-ROM gespeicherten Informationen sind urheberrechtlich
geschitzt. Das Recht, Informationen zu nutzen, erlischt, wenn eine der
0.g. Bedingungen verletzt wird.

Die CD-ROM ist nach dem Stand der Technik sorgfaltig entwickelt worden.
Fuar fehlerfreie Arbeit sowie fir die Verwendbarkeit bei unterschiedlichen
Rechnertypen oder Geratekonfigurationen wird keine Haftung tbernommen.
Die Erstellung der enthaltenen Informationen erfolgt mit groRtmdglicher
Sorgfalt, jedoch wird fur den Inhalt keine Haftung ibernommen.

9. Kontakt

Mendel Verlag GmbH & Co. KG
Wasserstr. 223

44799 Bochum
DEUTSCHLAND

Tel.: +49 2302 202930

Fax: +49 2302 2029311

E-Mail: inffo@mendel-verlag.de
Internet: www.mendel-verlag.de
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